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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS



2

1. Litnobiles, UAB, juridinio asmens kodas 124967755 (toliau — Pirkéjas) jgyvendina
projekta ,,Poliaspartinés dangos be lakiyjy organiniy junginiy medienos gaminiams” (Nr. 13.1.1-
LVPA-K-856-01-0104) bendrai finansuojamg Europos Sgjungos strukttriniy fondy ir Lictuvos
Respublikos 1¢Somis numato jsigyti gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b,
Abromiskiy km., Elektrénuy sen., Elektrény sav., statybos darbus pagal Pirkéjo pateikto
techninio projekto sprendinius, konkurso technine¢ specifikacija (konkurso dokumenty)
reikalavimus.

2. Siose pirkimo salygose vartojamos savokos yra apibréztos Projekty finansavimo ir
administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés).

3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso saglygomis (toliau — Konkurso sglygos).
4, Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetaingje

https://litnobiles.It/laboratorija_2023-06-13 0849.zip.

5. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.
Priimant sprendimus dél konkurso salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

6. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti §j konkursg, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti (perkamas objektas tapo nereikalingas, néra 1éSy uz jj sumokéti ir pan.). I§laidos,
susijusios su dalyvavimu siame konkurse, tieckéjams nekompensuojamos.

7. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiek¢jo pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka.

8. Pirkéjas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas.

9. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus: Giedrius Baliukonis, Tel. Nr. +370 662 18072, el. pastas:
baliukonis.giedrius@litnobiles.eu.

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

10. Pirkéjas numato jsigyti gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b,
Abromiskiy km., Elektrény sen., Elektrény sav., statybos darbus (toliau — darbai).

11.  Darby apimtys nurodytos techningje specifikacijoje — techniniame gamybinés
paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b, Abromiskiy km., Elektrény sen., Elektrény sav.,
statybos darby projekte (1 priedas, patalpintas https://litnobiles.lt/laboratorija 2023-06-
13 0849.zip

12. sistemoje prie pirkimo dokumenty (elektroniné forma)).

13.  Darby atlikimo terminai:

13.1. darbai pradedami po sutarties pasiraSymo, nuo Pirkejo tiekéjui statybvietés perdavimo
dienos;

13.2. darby atlikimo terminas — darbai turi biti atlikti per tiek¢jo pasitilyme nurodyta termina,
bet ne trumpiau kaip per 14 savaiciy ir ne ilgiau kaip per 23 savaites. Pirkimo sutartyje numatytas
darby atlikimo terminas nebus pratgsiamas;

13.3. darby uzbaigimo akto jforminimo terminas — 30 kalendoriniy dieny po galutinio darby
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

14. Pirkimo objektas neskaidomas j dalis. Tiekéjai privalo sitlyti visg darby apimtj.

15.  ISsamesné perkamy darby informacija bei reikalavimai pateikiami techninéje
specifikacijoje — techniniame gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b, Abromiskiy km.,
Elektrény sen., Elektrény sav., statybos darbu projekte (1 priedas, patalpintas
https://litnobiles.lt/laboratorija 2023-06-13 0849.zip
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16. sistemoje prie pirkimo dokumenty (elektroniné forma)). Jeigu Konkurso sglygose,
techningje specifikacijoje ir kituose pridedamuose dokumentuose apibtidinant reikalavimus tiekéjui
ir / ar pirkimo objektag nurodytas konkretus pavadinimas ar $altinis, konkretus procesas ar prekés
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas, tiekéjas gali pateikti lygiavert]
sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga, ar kitas standartas ir pan.) nurodytajam.
Teikdamas pasitlyma, tiekéjas turi vadovautis techningje specifikacijoje nurodytais techniniais
parametrais, gaminiy paskirties apra§ymais, normatyvais medziagoms, jrangai bei darbams.

17. Pirkéjas neleidzia pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilymg (alternatyvius pasitilymus), jo pasiiilymas ir alternatyviis pasitilymai bus atmesti.

18.  Konkurso dalyvis atsako uZz ripestingg visy pirkimo dokumenty iSnagriné¢jimg. Visi
kartu su pasitilymu prasomi pateikti dokumentai turi buti pateikti grieztai laikantis nurodyty formy ir
reikalavimy. Pirkéjas, siekdamas greitesnio ir skaidresnio pasitlymy jvertinimo, praso nepateikti
informacijos, kuri néra prasoma ir yra nesusijusi su pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais.

111 SKYRIUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

19. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos
reikalavimus ir pateikti nurodytus atitikima kvalifikaciniams reikalavimams jrodancius Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinantys Siuos
reikalavimus:

19.1.  Bendrieji tiekeéjy kvalifikacijos reikalavimai:
Tiekéjas bus laikomas
Eil ati_tinkar_mtis N kvalifikagijos _
Nr. reikalavimus, jeigu neatitiks | Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai
' pasalinimo pagrindy. Pasalinimo
pagrindai:
17.1.1. | (46.1) Tiekéjas arba jo atsakingas | IS Lietuvoje jisteigty subjekty reikalaujama:

asmuo, nurodytas VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uz Sig
nusikalstama veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar
vadovavimg jam;

2) kySininkavima,
poveikiu, papirkima;

3) suk¢iavima, turto pasisavinima,
turto  iSSvaistyma, apgaulinga
pareiskimg apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne
pagal paskirt] ar nustatytag tvarka,
kreditinj suk¢iavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar

prekyba

i8raSo 18 teismo sprendimo arba

Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos pazymos, arba

valstybés monés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomentis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty reikalaujama:
atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento®.
Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anks€iau
kaip 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas Pirkéjo
praSymu turés pateikti Sio  kvalifikacijos
reikalavimo  (pasalinimo pagrindy nebuvimg)
patvirtinan¢ius dokumentus.

1 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse keliamy
klausimy, jie gali biiti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba $alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



Eil.
Nr.

Tiekéjas bus laikomas
atitinkantis kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu neatitiks
pasalinimo pagrindy. Pasalinimo
pagrindai:

Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

turta  pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos
tvarkymga ar piktnaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy  finansiniy  interesy
apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu biidu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zzmonémis, vaiko
pirkimg arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltimg, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
1Svardytus Europos Sajungos teisés
aktus  jgyvendinaniuose  kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auk$¢iau nurodyta nusikalstamag
veika, kai del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteisejes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos
padalinys, vadovo, kito valdymo ar
prieziliros organo nario ar Kkito
asmens, turin¢io (turinciy) teis¢
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti,
jo vardu priimti  sprendima,
sudaryti sandorj, asmens (asmeny),
turin€io (turiniy) teis¢ surasyti ir
pasirasyti  tiek¢jo  finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
kvalifikacijos reikalavimo (pasalinimo pagrindy
nebuvimg) patvirtinan¢iy dokumenty pateikimo
termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.




Eil.
Nr.

laikomas
atitinkantis kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu neatitiks
pasalinimo pagrindy. Pasalinimo
pagrindai:

Tiekéjas bus

Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

ir §is asmuo turi
nepanaikintg

nuosprendis
neisnykusj ar
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir  jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
prilmamas pagal tiekéjo Salies
teisés akty reikalavimus.

17.1.2.

(46.3) Tiek¢jas yra nuteistas uz

jsipareigojimy, susijusiy su
mokesCiy, jskaitant  socialinio
draudimo  jmokas, mokéjimu,

nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies,
kurioje yra Pirkéjas, reikalavimus,
kaip tai apibrézta Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir
3 punktuose, arba Pirkéjas turi kity
jrodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
aukSCiau nurodyta nusikalstamg
veika, kai dél:

1) tiekejo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteisejes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekeéjo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir  jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas

1) Deél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy
mokeéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasSoma:

ISrasSo i$ teismo sprendimo (jei toks yra) arba
Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos  finansy  ministerijos  iSduoto
dokumento arba valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
i8duoto dokumento, patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

* atitinkamos  uzsienio  Salies institucijos
dokumento.

Nurodyti dokumentai turi biiti 1Sduoti ne anks¢iau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas Pirkéjo
praSymu turés pateikti kvalifikacijos (pasalinimo
pagrindy nebuvima) patvirtinan¢ius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
kvalifikacijos reikalavimy (paSalinimo pagrindy
nebuvimg) patvirtinan¢iy dokumenty pateikimo
termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Del jsipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje
Isteigty subjekty praSoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, 1§ jo nereikalaujama pateikti
jokiy §j reikalavimg jrodanciy dokumenty. Pirkéjas




Eil.
Nr.

Tiekéjas bus laikomas
atitinkantis kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu neatitiks

pasalinimo pagrindy. Pasalinimo
pagrindai:

Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

prilmamas pagal tiekéjo Salies
teises akty reikalavimus.

Taciau $§i nuostata netaikoma,

jeigu:
1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti  mokescCius,  jskaitant

socialinio draudimo jmokas ir dél
to laikomas jau jvykdziusiu S$ioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiek¢jas apie tikslia jo
jsiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiilymy pateikimo termino
pabaigos nespeéjo sumokeéti
mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobiidzio

Ipareigojancio susitarimo dél jy
sumokéjimo  ar  imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu

nepaSalinamas N pirkimo
procediros, jeigu, Pirkéjui
reikalaujant  pateikti  aktualius

dokumentus pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 50 straipsnio 6 dalj, jis
jrodo, kad jau yra laikomas
1vykdziusiu ]sipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant
socialinio  draudimo  jmokas,
mokéjimu.

savarankiskai patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos (toliau — ,,Sodra‘®) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Pirkéjas neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie
tiek€ja (juridinj asmenj), jis turés teis¢ prasyti
tiekéjo (juridinio asmens) pateikti iSrasa i teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,,Sodros* nustatyta
tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomentis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasg i§ teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,,Sodros“ iSduota
dokumentg arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
i8duota  dokumenta, patvirtinant]  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
atitinkamos  uzsienio  Salies  kompetentingos
institucijos dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anks¢iau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas Pirkéjo
praSymu turés pateikti kvalifikacijos reikalavimy
(pasalinimo pagrindy nebuvimg) patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksCiau, taCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis neli
kvalifikacijos reikalavimy (paSalinimo pagrindy
nebuvimg) patvirtinané¢iy dokumenty pateikimo

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse punkte keliamy
klausimy, jie gali biiti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba $alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Eil.
Nr.

laikomas
atitinkantis kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu neatitiks
pasalinimo pagrindy. Pasalinimo
pagrindai:

Tiekéjas bus

Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

17.1.3.

(46.4.7) Pirkéjas bet kokiomis
tinkamomis  priemonémis  gali
irodyti, kad tiekéjas yra padares
rimtg profesinj pazeidimag, dél
kurio Pirkéjas abejoja tiekéjo
sgziningumu, kai jis:

a) yra padargs finansinés
atskaitomybes ir audito teisés akty
pazeidimg ir nuo jo padarymo
dienos praé¢jo maziau kaip vieni
metai;

b) neatitinka minimaliy patikimo
mokesCiy  mokétojo  kriterijy,
nustatyty Lietuvos Respublikos
mokesciy administravimo jstatymo
401 straipsnio 1 dalyje;

¢) yra padargs draudimo sudaryti
draudziamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panasaus
pobiidzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo
dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasSalinimo i$
pirkimo procediiros (a) punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtg informacija, taip pat j VieSyjy pirkimy
tarnybos informaciniame praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/naujienos/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose.

Priimant sprendimus dél tiekéjo kvalifikacijos
reikalavimo (pasalinimo i$ pirkimo procediros (b)
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu), be kita ko,
atsizvelgiama ] nacionalinéje duomeny bazeje
adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamg informacija.

Priimant sprendimus dél tiekéjo kvalifikacijos
reikalavimo (pasalinimo i§ pirkimo procediros (c)
punkte nurodytu paSalinimo pagrindu), be kita ko,
atsizvelgiama ] nacionalin¢je duomeny bazéje
adresu:

https://kt.gov.lt/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
skelbiama informacija.

19.2.

Ekonominés ir finansinés buklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai tiekéjui

Patvirtinan¢iy dokumenty sgrasas

Techninis ir profesinis pajégumas

1721

Tiekéjas per pastaruosius 5 metus arba per
laikg nuo tiekgjo jregistravimo dienos (jei
tiekéjas veiklg vykdeé maZziau nei 5 metus) turi
bati tinkamai jvykdes bent vieng panasiy §
pirkimo objektq darby sutartji (panaSiais
darbais laikomi negyvenamosios ir / ar
gyvenamosios paskirties neypatingos ir / ar
ypatingos kategorijos statiniy naujos statybos
ir / ar rekonstravimo ir / ar kapitalinio

Atlikty darby sarasas kartu su uzsakovy
paZymomis.

Uzsakovy pazymose turi biiti nurodyta,
kokie tiksliai darbai buvo atlikti (pastato
kategorija, paskirtis) ir atlikty statybos
darby verté, atlikimo data, be to, ar darby
atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo
tinkami, t. y. atlikti laiku ir pagal sutarties ir
taikytiny ES / EEE arba jiems lygiaverciy
galiojan€iy  normatyviniy  dokumenty,



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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remonto darbai), uz ne mazesn¢ kaip 700

000,00 eur be PVM suma.

Pastabos:

jeigu pasitulymag teikia ikio
subjekty grupé — reikalavima turi atitikti
visi Gikio subjekty grupés nariai kartu
(ikio subjekty grupés nariy turima
patirtis sumuojama), atsizvelgiant | jy
prisiimamus jsipareigojimus;

- tiek¢jas gali remtis kity ikio
subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu
tie subjektai patys vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy
pajégumuy;

subtiekéjams Sis reikalavimas
nenustatomas.

Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi,
kurig tiekéjas vykdeé ne vienas, bet kartu su
kitais itkio subjektais. Taciau tokiu atveju
turi biiti vertinami biitent konkretaus iikio
subjekto, dalyvaujancio vieSajame pirkime,
atlikti darbai, jy apimtis, verté, o ne visas
vykdytos sutarties objektas.

reglamentuojanciy darby atlikima,
reikalavimus. Jeigu tiekéjas negali pateikti
Uzsakovo pazymy, turi pateikti objekto
statybos uzbaigimo akto kopija su visa
reikalaujama informacija.

17.2.2

Tieke¢jas kartu turi uztikrinti, kad darbus
(vienas)

vykdys ne maziau kaip 1
kvalifikuotas statinio statybos vadovas:

statiniy kategorija — neypatingi statiniai,
pastatai

statiniy ~ grupés: negyvenamieji
(gamybos, pramonés paskirties).

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
arba jos jgaliotos institucijos atestatas
(dokumento  pateikti  nereikalaujama:
tiekéjo praSoma nurodyti atestato numerj, o
Pirkejas, patikrins duomenis
atitinkamuose Statybos sektoriaus vystymo
agentiiros Statybos specialisty
kvalifikacijos atestaty ir (arba) teisés
pripaZinimo dokumenty  registruose
(http://www.ssva.lt/registrai) atitiktj
nustatytam reikalavimui).

Tiekéjai, registruoti Europos Sajungos
valstybéje nar¢je, Europos ekonominés
erdvés  valstybéje naréje, Sveicarijos
Konfederacijoje arba treciojoje Salyje, turi
pateikti kilmés Salies kompetentingy
institucijy iSduotus dokumentus dél teisés
uzsiimti su pirkimo objektu susijusia veikla,
taiau toks uzsienio Salies tiekéjas turi
pareiga, per protingg laika, kreiptis |
atitinkamg Lietuvos Respublikos institucija
del  teisés  pripazinimo  dokumento
iSdavimo.  UzZsienio tiekéjo  turimos
kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali buti iSduoti ir po galutinés



http://www.ssva.lt/registrai

pasitlymy pateikimo datos iki pirkimo
sutarties sudarymo.

20. Pirkéjas nekelia reikalavimy dél tiekéjo kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

21.  Tiek¢jas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatyta reikalavimg turéti specialy leidimg arba biiti tam tikry organizacijy nariu, nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus,
neatsizvelgiant j rySio su tais tkio subjektais teisinj pobiid;j.

22.  Jeibendra pasiiilyma pateikia iikio subjekty grupé, Siy konkurso saglygy 17.1.1. —17.1.3.
punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus
kiekvienas tikio subjekty grupés narys atskirai, o $iy konkurso sglygy 17.2.1. — 17.2.2. punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas iikio
subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

23.  Tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

24.  Kai tiek¢jas pageidauja remtis kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo Pirkéjui
pasiiilyme jrodyti, kad vykdant pirkimo sutartj Gikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai
jam bus prieinami.

25. Pirkéjas patikrina, ar tkio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas, tenkina
jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu tkio subjektas netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas turi pareikalauti per jo nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus
atitinkanciu tikio subjektu.

26.  Tiekéjo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.
27.  Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos

sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
isipareigojimy vertes dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy §ios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlyma, jj
pasirasyti, sudaryti sutartj).

28.  Jei tiek¢jas sutarties vykdymui numato pasitelkti subrangovus, tiekéjas turi pateikti
susitarimg ar pazyma, patvirtinancig subrangovo jsipareigojimus vykdant numatoma su Pirkéju
sudaryti pirkimo sutartj, nurodant darbus, numatomus perduoti subrangovams. Minétus dokumentus
privalo pateikti ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais numatoma remtis. Pasitilymo pateikimo metu visi
numatomi subrangovai bei numatomi pasitelkti ikio subjektai turi bliti Zinomi ir tiekéjas privalo
pateikti kvalifikacijos reikalavimus jrodanc¢ius dokumentus, kad subrangovas(-i) bei numatomas (-i)
pasitelkti Gkio subjektas (-ai) atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus. Jei tikrinant pasitilyma
iSaiSkéja, kad sitlomas subrangovas(-i) bei numatomas (-i) pasitelkti Gkio subjektas (-ai) $iy
reikalavimy neatitinka, tiekéjo pasiiilymas atmetamas.

29. Pasitlymag gali pateikti tiekejy grupe. Tiekéjy grupé, teikianti bendrg pasiiilyma,
privalo pateikti jungtinés veiklos sutartj.
30. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti:

30.1.  nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies (partnerio) jsipareigojimai vykdant su Pirkéju
numatoma sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis (apimtis eurais) bendroje pirkimo
sutarties vertéje.

30.2.  Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarigja visy S$ios sutarties partneriy
atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma. Jeigu jungtinés veiklos sutartyje Si nuostata néra
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numatyta, laikoma, kad uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma jungtinés veiklos partneriai atsako
solidariai;

30.3. numatyta, kuris partneris (toliau — atsakingas partneris) atstovauja tiekéjy grupei (su
kuo Pirkéjas turéty bendrauti kvalifikacijos (pasalinimo pagrindy nebuvimo) nagrinéjimo ir
pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti su Siais klausimais susijusig
informacija).

31. Tuo atveju, jei tiekéjy grupés pasiiilymas bus pripazintas laimejusiu §j vieSgjj pirkima,
Pirkéjas palaikys rySius tik su atsakingu partneriu nurodytu jungtinés veiklos sutartyje, su juo bus
sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atlickami mokéjimai, iSskyrus tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais atvejus.

32. Pirkéjas nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateiktg pasitilyma nustacius laiméjusiu ir
jai pasitilius sudaryti pirkimo sutartj, $i tiekéjy grupé igyty tam tikra teising forma.

IV SKYRIUS
PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

33. Pasitilymas turi buti uztikrinamas bet kuriuo i$ tiekéjo pasirinkty uztikrinimo biidy —
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimu: banko garantija, draudimo bendrovés
laidavimas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos pateikiamas elektronine forma, atskiru failu,
pasiraSytas pasitilymo galiojimo uztikrinima iSdavusio banko ar draudimo bendrovés originaliu
saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu teisés akty reikalavimus. Pasiiilymo galiojimo uztikrinima
iSdavusio banko ar draudimo bendrovés saugy elektroninj parasg Pirkéjas turi galéti nekliudomai
patikrinti. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés iSduotg pasitilymo galiojimg uZtikrinantj
dokumentg, tai kartu su pasitilymo laidavimo draudimo raStu tiekéjas turi pateikti ir pasirasSytg
draudimo liudijimg (polisg) bei mokestinj pavedima, kad draudimo jmoka uz §j iSduotg pasidilymo
laidavimo draudimo rasStg yra sumokéta.

34. Reikalaujama pasiiilymo galiojimo uztikrinimo suma: ne maziau kaip 22 000,00 EUR.

35. Banko garantijai ir draudimo bendrovés laidavimui keliami $ie reikalavimai:

35.1. tiek¢jas privalo pateikti uzpildyta pasiiilymo galiojimag uztikrinant] dokumenta;

35.2. pateiktoje garantijoje (laidavime) turi buti nurodytas jos galiojimo terminas.
Garantija (laidavimas) turi galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos;

35.3.  gaves Pirkéjo rasytinj reikalavimg, garantijg suteikes bankas ar laidavima suteikusi
draudimo bendrové privalo per 10 darbo dieny sumokéti Pirkéjui garantijoje (laidavime) nurodyta
pinigy sumg, nereikalaudami, kad Pirké¢jas savo reikalavimg pagristy, su salyga, kad Pirkéjas
pazymés, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 35 punkte nurodyty salygy, jvardindama Sig

sglyga.

36. Pirk¢jas atsisako reikalavimy pagal pasitilymo galiojima uZtikrinantj dokumenta
arba grazina pasitilymo galiojimo uZtikrinimg esant bent vienai 1§ Siy saglygu:

36.1. pasibaigia pasitilymy uZztikrinimo galiojimo laikas;

36.2. jsigalioja pirkimo sutartis;

36.3. nutraukiamos pirkimo procediros;

36.4.  dalyvio pasiiilymas yra galutinai atmestas, t. y. dalyviui pranesta apie jo pasiiilymo
atmetima, ir Sio pasiiilymo atmetimas dél pasibaigusio apskundimo termino negali biiti gin¢ijamas.

37. Dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

37.1. dalyvis iki Pirkéjo nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios prasomos
informacijos dél pateikto pasiiilymo patikslinimo, papildymo arba paaiskinimo, nejprastai mazos
kainos pagrindimo ar aritmetiniy klaidy iStaisymo, nepateikia informacijos dél kvalifikacija
(pasalinimo pagrindy nebuvimg) pagrindzianciy dokumenty;
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37.2.  dalyvis atsisako savo pasiiilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto,
jo kiekio (apimties), sitilomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitilyme nurodyty salygy),
nors pasiiilymo galiojimo terminas dar nebus pasibaiges;

37.3. laimejes viesaji pirkima dalyvis atsisako sudaryti pirkimo sutart] pagal Siose
Konkurso sglygose pateiktg pirkimo sutarties projekta (Konkurso salygy 3 priedas). Jei iki Pirkéjo
nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, laikoma, kad dalyvis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj

V SKYRIUS PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

38. Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Siomis Konkurso saglygomis ir patvirtina,
kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui. Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visag Konkurso salygose nurodyta
darby apimtj.

39. Pasitilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

40. Tiekéjo pasitlymas pateikiamas bei kita korespondencija vykdoma lietuviy kalba. Jei
atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi buti pateiktas tiekéjo patvirtintas vertimas j lictuviy
kalba. Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje.

41. Pirkéjas reikalauja, kad visi tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti
pasitlyme pateikiami dokumentai buty susiiiti.

42. Tiekéjas kainos pasitlymg privalo pateikti pagal Konkurso salygy 2 priede pateikta
forma.

43. Pasitilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biiti uzraSytas Pirkéjo

pavadinimas — Litnobiles UAB, pirkimo pavadinimas: ,,Gamybinés paskirties pastato adresu,
Géliy g. 44b, Abromiskiy km., Elektrény sen., Elektrény sav., statybos darbai“, tiekéjo
pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali buti uzrasas ,,Neatplésti iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos“. Vokas su pasililymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas
pateiktas neuzklijuotame voke.

44, Pasitilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

44.1.  uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal Siy Konkurso salygy 2 prieda bei kitus
18déstytus reikalavimus;

44.2.  Konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus (paSalinimo
pagrindy nebuvima) pagrindziantys dokumentai;

44.3.  jeigu pasiilyma teikia tkio subjekty grupé, Sia deklaracija uzpildo ir pasiiilyme
pateikia kiekvienas iikio subjekty grupés narys, taip pat pateikiama elektronin¢je formoje jungtinés
veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija;

44.4.  jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasiiilyma
teikia tikio subjekty grupé;

44.5.  ikainoty veikly sgrasas su jj detalizuojanciais sagmatiniais skai¢iavimais (atitinkanciais
Pajégumo plano skaiciavimus);

44.6.  pasiiilyme nurodyty subtiekéjy kuriy pajégumais remiamasi sutikimai, susitarimai
(pasirasytos laisvos formos deklaracijas ar kiti dokumentai), patvirtinantys sutikima dalyvauti Siame
konkurse;

447.  pasiilyme nurodyty specialisty (kvazisubtiekéjy), kuriuos laiméjimo ir sutarties
sudarymo atveju planuojama jdarbinti, ketinimy protokolai (susitarimai) ar kiti dokumentai (jei
pasitelkia);

44.8.  pasitilymo galiojimg uztikrinancio pasitilymo galiojimo uZztikrinimo dokumentas
elektronine forma, pateikiamas atskiru failu, pasiraSytas pasitilymo galiojimo uZtikrinimg i§davusio
banko arba draudimo bendrovés originaliu saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu teisés akty
reikalavimus. Pasitlymo galiojimo uZztikrinima iSdavusio banko ar draudimo bendrovés saugy
elektroninj para$g perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti. Jeigu tiekéjas pateikia
draudimo bendrovés iSduotg pasitilymo galiojima uZtikrinantj dokumenta, tai kartu su pasitilymo
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laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir pasiraSytg draudimo liudijima (polisg) bei mokestinj
pavedima, kad draudimo jmoka uz §j iSduotg pasitilymo laidavimo draudimo rasta yra sumoketa;

44.9.  kita Konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai (pajégumy planas).

45. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip iikio subjekty
grupés narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba iikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Subrangovy dalyvavimas kity
akio subjekty grupése neribojamas.

46. Pasitilymas turi biiti pateiktas iki skelbime apie pirkimg nustatyto pasitilymy
pateikimo termino pabaigos.

VI SKYRIUS
BUDAI KURIAIS TIEKEJAI GALI PRASYTI PIRKEJO PAAISKINIMU, SUZINOTI,
AR PIRKEJAS KETINA RENGTI DEL TO SUSITIKIMA SU TIEKEJAIS, TAIP PAT
BUDAI, KURIAIS PIRKEJAS SAVO INICIATYVA GALI PAAISKINTI (PATIKSLINTI)
PIRKIMO DOKUMENTUS

47. Konkurso salygos gali biiti paaiskinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, kreipiantis
1 Pirkéja tik elektroninémis susirasinéjimo priemonémis (elektroniniu pastu). PrasSymai paaiskinti
Konkurso salygas gali biiti pateikiami Pirkéjui elektroniniu pastu ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms
iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty buti aktyvis ir pateikti klausimus ar
papraSyti paaiSkinti Konkurso salygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus
pasiiilymy pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.

48. Atsakydamas j kiekvieng tiekéjo pateikta praSyma paaiSkinti Konkurso salygas, jeigu
jis buvo pateiktas nepasibaigus terminui, arba aiSkindamas, tikslindamas Konkurso salygas savo
iniciatyva, Pirkéjas turi paaiSkinimus, patikslinimus pateikti elektroninémis priemonémis ne véliau
kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta tiekéjo praSyma
paaiskinti Konkurso salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos.

49. Pirk¢jas, paaiSkindamas ar patikslindamas Sio Konkurso salygas, privalo uZztikrinti
tiekéjy anonimiSkuma, t. y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy
pirkimo procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

50. Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra keifiama pasiilymams parengti
reikalinga informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai)
(pavyzdZziui, kei¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte
nustatyta tvarka paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.

51. Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

52. Bet kokia informacija, Konkurso salygy paaiskinimai, prane$imai ar kitas Pirkéjo ir
tiekéjo susiraSin¢jimas yra vykdomas tik elektroninémis susiraSin¢jimo priemonémis, el. pastu:
Giedrius Baliukonis, Tel. +370 662 18072, el.pastas: baliukonis.giedrius@litnobiles.eu.

53. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, Pirkéjas atitinkamai patikslina
skelbimg apie pirkima ir prireikus pratgsia pasiilymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkan¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus.
Jeigu Pirkéjas Konkurso salygas paaiSkina (patikslina) ir negali Konkurso salygy paaiSkinimy
(patikslinimy) pateikti taip, kad visi kandidatai juos gauty ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos, perkelia pasiiilymy pateikimo terming laikui, per kurj
tiekéjai, rengdami pirkimo pasiiilymus, galéty atsizvelgti j Siuos paaiSkinimus (patikslinimus). Apie
pasiiilymy pateikimo termino pratgsimg praneSama patikslinant skelbimg Europos Sajungos
struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.lt.

VIl SKYRIUS SUSIPAZINIMO SU PASIULYMALIS IR JU NAGRINEJIMO
PROCEDUROS
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54. Voky atplésimo procediira vyks skelbime apie pirkima nurodytu laiku (Lietuvos
Respublikos laiku) Pirkéjo patalpose, adresu A. Kojelaviciaus g. 17, LT-11101 Vilniuje, dalyviams
nedalyvaujant.

55. Voky atpléSimo procediiroje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams
skelbiamas pasitilymg pateikusio tiekéjo pavadinimas, pasiilyme nurodyta kaina ir praneSama ar
pateiktas pasiiilymo galiojima uztikrinantis dokumentas. Si informacija per 3 darbo dienas pateikiama
ir posédyje nedalyvavusiems pasiiilymus pateikusiems tiekéjams.

56. Pasiiilymo kaina ir ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai yra laikomi tokie,
kuriuos tiekéjas nurodé savo pasiiilyme ir pasirasé.

57. Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos
anksciau nei pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso sglygy 52 punkte.

58. Pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atliecka Komisija,
tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

59. Komisija turi teis¢ tikrinti tiekéjy pasitlymuose pateikty kvalifikacijos duomeny

atitiktj Sio Konkurso sglygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, bet kuriame
procediiry etape.

60. Pirkéjas pasilieka teise tikrinti kvalifikacija tik to tiekéjo, kuris planuojamas paskelbti
nugalétoju. Jeigu Komisija nustato, kad tiekéjo pateikti kvalifikacijos (paSalinimo pagrindy
nebuvimo) duomenys yra neiSsamiis arba netiksliis, ji privalo elektroninio susirasinéjimo
priemonémis prasyti tiekéjo juos papildyti arba paaiskinti per Pirkéjo nurodyta terming. Jeigu Pirkéjo
praSymu tiekéjas nepatikslino pateikty netiksliy ir nei§samiy duomeny apie savo kvalifikacija
(pasalinimo pagrindy nebuvimg), Pirkéjas atmeta tokj pasitilyma.

61. Komisija nagrinéja:

61.1.  ar tiekéjai pasifilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
(pasalinimo pagrindy nebuvima) ir ar tiekéjo kvalifikacija (paSalinimo pagrindy nebuvimas) atitinka
minimalius kvalifikacijos (pasalinimo pagrindy nebuvimo) reikalavimus;

61.2.  ar tiekéjai pasitilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta
Siose Konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose Konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

61.3.  ar nebuvo pasitilytos nejprastai mazos kainos.

62. Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos (paSalinimo pagrindy nebuvimo) duomeny atitikties Konkurso sglygose nustatytiems
reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
(paSalinimo pagrindy nebuvima), Komisija praso tiekéja Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per
protingg terming, kuris negali buti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos (pasalinimo pagrindy nebuvimo) duomenys
atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

63. I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai elektroninémis priemonémis
paprasius Siuos duomenis paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg protinga
terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiSkinimus
nekeisdami pasiiilymo esmes.

64. Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasiilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta protingg terming iStaisyti
pasililyme pastebéetas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasitilymais atpléSimo posédzio metu
paskelbtos kainos. Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

65. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija privalo tiekéjo
elektroninémis susiraSin¢jimo priemonémis papraSyti per Komisijos nurodyta terming pagristi
nejprastai mazg pasitilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Nejprastai
maza kaina yra tokia, kuri daugiau kaip 15 proc. skiriasi nuo neatmesty pasiiilymy kainy vidurkio,
arba daugiau kaip 30 proc. mazesné nuo skirty 1€Sy pirkimui. Pirkéjas, vertindamas, ar tiekéjo
pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, palygina tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing
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su kity tiekéjy pasitilymuose nurodytomis kainomis. Jei tiekéjas kainos nepagrindzia, jo pasiiilymas
atmetamas.

66. Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny (pasalinimo pagrindy nebuvimo)
patikslinimai, pasitlymo turinio paaiSkinimai, pasiiilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai,
nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai siun¢iami Pirkéjui elektroninémis susiraSinéjimo
priemonémis.

67. Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

68. Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal kainos ir kokybés santykij.

69. Ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas bus iSrenkamas pagal Siuos vertinimo kriterijus:

Vertinimo Kriterijai ir parametrai Lyginamasis
svoris

ekonominio

naudingumo

jvertinime

Kaina (C) X =80
I kriterijus: Sutrumpintas darby atlikimo terminas (T1) Y1=10
Il Kriterijus: Pajégumy paskirstymo planas (T>) Y2=10
Maksimalus bendras baly skaicius 100

69.1. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C
balg (jvertinus kainai taikoma lyginamaji svorj) ir kity kriterijy (T) baly suma:

S=C+T.

69.2. Pasitilymo kainai (Cp) taikomas lyginamasis svoris (X) ekonominio naudingumo
jvertinime — 80. Pasiiilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitlytos kainos (Cmin) ir
vertinamo pasitlymo kainos (Cp) santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C — Cmin . X

C

p
69.3.  Kriterijy (T) balai apskaic¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (T1, T2) balus:

T=Ti+T,

69.3.1. Kiriterijaus (T1) Sutrumpintas darby atlikimo terminas. Atlikus statybos darbus,
bus pradétos ekonominés veiklos, tod¢l labai svarbus yra darby atlikimo terminas, kuris niekaip nebus
pratestas. Darby atlikimo terminas (T1), iSreiSkiamas savaitémis. Darby atlikimo termino savaitémis
(T1) vertinimo kriterijus apskai¢iuojamas maziausio pasitilyto termino savaitémis (Pmin) ir vertinamo
pasitilymo termino savaitémis (Pp) santykj padauginant i$ Sio kriterijaus lyginamojo svorio (Y1):

Maksimalus galimas darby atlikimo terminas yra 23 savaités, 0 minimalus — 14 savaiciy nuo
statybvietés perdavimo tiekéjui dienos. Savaiciy skaiCius turi biti iSreikStas sveiku skai¢iumi.

Tiekéjo pasitilymas bus atmestas, jei tickéjas pasitlys ilgesnj nei 23 savaités arba trumpesnj nei
14 savaiciy terming.

Tiekejas pasitilymo formoje turés nurodyti konkrety darby atlikimo terming savaitémis.

Tiekéjas turi atsakingai jvertinti savo pajégumg ir sitilyti protingg jgyvendinimo terming.
69.3.2. Kriterijaus (T2) Pajégumuy paskirstymo planas, kuriame aiskiai ir tiksliai
aprasyti darby vykdymo etapai, darbuy Kkiekiai, darby vykdymo komanda,
mechanizmai, kuriy aprasymas koreliuoty su tiekéjo pasiilytu terminu.
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69.3.3. Pajégumy paskirstymo planas. Plane turi biiti nurodyta:
69.3.3.1. kiekvienos darby grupés, pateiktos ne mazesniu nei Zemiau nurodytos
sudedamosios dalys tikslumu, atlikimo trukmé (be daty) dieny tikslumu (darby
grupés kiekvienam techninéje specifikacijoje nurodytam darby etapui nurodomos
atskirai, jei tokie darbai tame darby etape atlickami):
69.3.3.1.1. sutarties sudarymas ir jsigaliojimas.
69.3.3.1.2. darby apraso parengimas;
69.3.3.1.3. statybos darby pradzia;
69.3.3.1.4.  specialieji statybos darbai;
69.3.3.1.5. zemés darbai;
69.3.3.1.6. pridavimo darbai;
69.3.3.2. darbams atlikti sitloma specialisty komanda, jos pajégumy ir darby
paskirstymas. Turi biiti nurodyti visi komandos specialistai, jy kvalifikacija,
funkcijos ir darby pasiskirstymas atskirai pagal visas darby grupes, iSskiriant
atsakingus asmenis. Pajégumy pasiskirstymas turi biiti pateiktas pagal nurodytas
darby grupes atitinkamuose darby etapuose bei ty darby trukmes. Turi buti
nurodyta kokie specialistai (vadovy ir kity pasitilyme nurodyty specialisty atveju —
kurie asmenys konkreciai) ir kiek laiko prie kurio darbo dirbs, kokie mechanizmai,
turintys esminés jtakos darby spartai ir/ar kokybei, bus naudojami ty darby
atlikimui, mechanizmy atitikimas aplinkos apsaugos kriterijams. Jeigu sitiloma
komanda sudarys specialistai, kurie yra tiekéjo ar subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi grisdamas atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams, darbuotojai, pateikiami darbuotojo paZyméjimai ir/ar darbo
sutartys ar jy israsai, ar kiti lygiaver¢iai dokumentai. Jeigu sitilomoje komandoje
bus specialisty, kurie néra tiekéjo ar jo subtiekéjy, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi grisdamas atitikima Pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams, darbuotojai ar savarankiski subtiekéjai, kuriy pajégumu tiekéjas
nesiremia grisdamas atitikimg nustatytiems reikalavimams, kartu su pasitilymu
tiekéjas privalo pateikti jrodymus (sutartis, preliminarias sutartis su paciu
specialistu kaip subrangovu, arba jo darbdaviu dél subrangos ir Sio specialisto
suteikimo nurodytoms funkcijoms bei dokumentus, patvirtinanéius, kad
specialistas yra to subjekto darbuotojas, sutartj dél specialisto jsidarbinimo tiekéjo
jmon¢je pirkimo laiméjimo atveju ir pan.), kad tiekéjas galés pasitelkti tokj
specialistg Siam specialistui pavedamy funkcijy vykdymui visg atitinkamy funkcijy
vykdymo laikotarpj;
69.3.3.3. uzpildytas lokalines sagmatas, kuriose pagal atskiras pozicijas jrasyti pasitilymo
pateikimo metu Zinomi subtiekéjai ir jy atliekami darbai, teikiamos paslaugos, taip
pat visiems subtiekéjams (tiek Zinomiems pasitilymo patiekimo metu, tiek dar
nezinomiems) ketinamos pavesti darby ir paslaugy apimtys.
69.3.4.  Pajégumy paskirstymo plano reikSmé (T2) nustatoma vadovaujantis Siais
reikalavimais:
69.3.4.1. Pajégumy pasiskirstymo planas atitinka visus Pirkimo salygy 69.3.3.1 punkto
reikalavimus ir turinys koreliuoja su 67.3.3.2. ir 67.3.3.3. punktuose nurodyta
informacija — suteikiamas 1 balas;
69.3.4.2. Pajégumy pasiskirstymo planas atitinka visus Pirkimo salygy 69.3.3.2 punkto
reikalavimus ir turinys koreliuoja su 67.3.3.1. ir 67.3.3.3. punktuose nurodyta
informacija — suteikiamas 1 balas;
69.3.4.3. Pajégumy pasiskirstymo planas atitinka visus Pirkimo salygy 69.3.3.3 punkto
reikalavimus ir turinys koreliuoja su 67.3.3.1. ir 67.3.3.2. punktuose nurodyta
informacija — suteikiamas 1 balas.



16

Pajégumy paskirstymo plano reikSmés (T2) vertinimo kriterijus apskai¢iuojamas vertinamo
pasiilymo parametro reikSmés (Pp) ir Sio parametro geriausios reikSmés tarp visy vertinamy
pasitlymy (Pmax) santykj padauginant i$ $io kriterijaus lyginamojo svorio (Y2):

TZ == 'YZ

Pmax

Pirkéjas pabrézia, kad, jeigu tiekéjas nepateiks kurios is 67.3.3. punkte nurodytos informacijos, arba
jq pateiks nepilna apimtimi, Pirkéjas nevertins Sios informacijos ir neprasys paaiskinti/patikslinti.
Jeigu tiekéjas nepateiks kurios is 67.3.3. punkte nurodytos informacijos, tiekéjui nebus suteiktas balas
pagal atitinkamq ekonominio vertinimo kriterijy/ subkriterijy.

70.  Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasiiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
nustatant pasiilymy eile, pirmesnis ] $ig eile jraSomas dalyvis, kurio pasiiilymas pateiktas
anksciausiai.

71. Pasitilymai bus vertinami eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos bus perskaic¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino dieng.

VIl SKYRIUS
PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

72. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

72.1.  tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

72.2.  tiek¢jas neatitiko minimaliy kvalifikacijos (paSalinimo pagrindy nebuvimo)
reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

72.3.  tiek¢jas pasililyme pateike netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
(pasalinimo pagrindy nebuvimg) ir, Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;
72.4. pasiilymas neatitiko Konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitlyme

nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techningje specifikacijoje, néra pateikto
pasitilyma uZtikrinan¢io dokumento ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praS§ymu, nekeisdamas pasiiilymo
esmes, nepaaisSkino arba nepatikslino savo pasiiilymo;

72.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiSkino
pasiiilymo;
72.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateikeé rastisko

kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;
72.7. tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teis€tomis priemonémis;

72.8. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas deél kity priezas¢iy, buvo pasitlyta per didele,
Pirkéjui nepriimtina pasitlymo kaina.
73. Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio

sprendimo priémimo dienos.

XI SKYRIUS
DERYBOS
74. Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi §iose Konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kviec¢iami deryboms.
75. Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby

metu tiek¢jams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie
rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

76. Derybos gali buti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy
charakteristiky, jskaitant kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir
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inovacinius aspektus. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy
kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, S$iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties
salygu.

77. Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitilymus, visiems tiekéjams, kuriy
pasiiilymai nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.
78. Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios is teikéjo

gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir ji pasiraso visi komisijos nariai.

79. Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitlymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

80. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutin¢ pasitlymy
eile. Jei tiekéjas neatvyko i derybas, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasitilymas.

X SKYRIUS
PIRKEJO SIULOMOS SALIMS SUDARYTI PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS IR
(ARBA) PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

81.  Pirkimo sutarties projektas pateikiamas 3 priede. Pirkimo sutarties projekto salygos yra
privalomos Sio pirkimo dalyviams ir sudarant pirkimo sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos. Pirkimo
sutarties valiuta — eurai. Jei pirkimg laiméjusio dalyvio pasitilymo kaina bus nurodyta uzsienio
valiuta, pasitilymo kaina pirkimo sutartyje bus perskaiciuota eurais pagal Europos centrinio banko
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng.

82.  Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti
arba iki Pirkéjo nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj
pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti pirkimo
sutart]. Tuo atveju Pirkejas siiilo sudaryti pirkimo sutart] dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta
pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu §is pasiiilymas néra
atmetamas.

83.  Pirkimo sutartyje yra pasirinktas fiksuotos kainos su perskai¢iavimu apskai¢iavimo
biidas.

84.  Papildomy darby jsigijimo (pasirinkimo) galimybé yra numatyta pirkimo sutarties
projekto 13 skyriuje ,,Pakeitimai. Kiekio (apimties) keitimo salygos® (3 priedas).

85.  Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties salygos kei¢iamos nebus, jeigu:

85.1. jos pakei¢iamos numatant naujas sglygas, kurios, jeigu bty nustatytos pirkimo
dokumentuose, buty suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei dalyvavo,
tiekejams;

85.2. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasitilymu galéty biiti pripazintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo pasiiilymas;

85.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj jtraukiamos
naujos (papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

85.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai
taip, kaip nebuvo nustatyta pirmings sutarties sglygose.

86.  Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama, kai pakeitimu i§
esmes nepakeiCiamas pirkimo sutarties pobudis ir bendra atskiry pakeitimy pagal $j punkty verté
nevirsija 15 procenty pradinés pirkimo sutarties vertes.

87. Pirkimo sutartis bus uztikrinama pirkimo sutartyje nurodytomis netesybomis.
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X1l SKYRIUS ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

88.  Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sajungos Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekéjui iSreiSkus norg dalyvauti Pirkéjo organizuojamame
pirkime, Pirkéjas (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy vykdymo pagrindais tvarkys tiekéjo
asmens duomenis, butinus pagal konkurso vykdymo teisinius santykius reglamentuojanéiy teisés akty
reikalavimus.

89.  Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekéjy pateikti asmens duomenys.

90.  Tiekéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais terminais (Lietuvos
vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 patvirtinta Bendryjy dokumenty
saugojimo terminy rodykle).

91. Igyvendindami teisés aktuose numatytas pareigas, tieckéjy asmens duomenis teiksime
Igyvendinanciai institucijai, teismams ir kitoms valstybés ar savivaldybés institucijoms.

X111 SKYRIUS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

92. Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

93. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg praneSa visiems pasiiilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

94. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, bei jo pasitlytg kaing.

95. Informacija, pateikta pasitilymuose, i§skyrus nurodyta Konkurso salygy 92 p., tiekéjams ir
tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojanius ir audituojanCius ES fondy 1éSy
naudojimg, neskelbiami.
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1 PRIEDAS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Techniné specifikacija — techninis gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b, Abromiskiy
km.,  Elektrény  sen., Elektrény sav., statybos darby projektas  patalpintas
https://litnobiles.lt/laboratorija 2023-06-13 0849.zip

sistemoje prie pirkimo dokumenty (elektroniné forma)



https://litnobiles.lt/laboratorija_2023-06-13_0849.zip
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2 PRIEDAS PASIULYMO FORMA

20__ -

GAMYBINES PASKIRTIES PASTATO ADRESU, GELIU G. 44B, ABROMISKIU KM.,
ELEKTRENU SEN., ELEKTRENU SAV., STATYBOS DARBAI

Dalyvio pavadinimas, jm. kodas

partneriy pavadinimai ir kodai)

(jei pasiiillymg pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy

Dalyvio adresas

partneriy adresai)

(jei pasiiilymg pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti pasiilyma

klausimais

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto pasitilymo

Dalyvio el. pasto adresas

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty saglygomis.

Pateikiame kokybés kriterijy apraSyma:

Eil. Kokybés kriterijai Siiilomy kriterijy apraSymas
nr.
1. Sutrumpintas darby atlikimo terminas (T1)

Irasyti siilomq darby atlikimo terming
/Tiekéjas nurodo siiilomq darby atlikimo
terming. Maksimalus  galimas  darby
atlikimo terminas yra 23 savaités, 0
minimalus — 14 savaiciy nuo statybvietés
perdavimo tiekéjui dienos. Savaiciy skaicius
turi buti iSreikstas sveiku skaiciumi.

2. Pajégumy paskirstymo planas (T2)

Tiekéjas pateikia pajégumy paskirstymo
plang pagal 67.3.3. punktq.

Siallome Sia pirkimo objekto kaina:

Pasiulymo kaina EUR be
PVM

PVM (EUR)

Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM
(skaidiais ir ZodZiais)*

I kaing turi biiti jskaityti visi tiek€jo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo

rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios.

Tiekéjas apskaiciuodamas pasiillymo kaing turi jsivertinti visq techninéje specifikacijoje
pateiktq informacijq, nuvykti j darby atlikimo vietq, jsivertinti faktiSkai atliktus darbus ir pateikti
pasiiilymg visiems darbams, kurie turés buti atlikti, kad objektas galéty biiti naudojamas pagal

paskirtj.

Pastaba. Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby / teikti
paslaugy verté turi atitikti bendra pasitilymo sumg EUR su PVM.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio numatomy suteikti paslaugy / atlikti darby
dalies / tiekti prekiy verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil.
nr.

Partnerio pavadinimas

Partnerio darbu/paslaugu/prekiy dalies verté

pasiilymo kainoje

EURSUPVM | Proc.
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Viso:

Siiilome §ia pirkimo objekto kaina:
Pasitilymo kaina EUR be PVM (EUR) Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM
PVM (skaiciais ir ZodZziais)

I kaing turi biiti jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios.

Pastaba. Tické¢jo, tiekéjy grupés partneriy ir subtickéjy bendra numatomy atlikti darby / teikti
paslaugy verté turi atitikti bendra pasitilymo sumg EUR su PVM.

Informacija apie kiekvieno tiekeéjy grupés partnerio numatomy suteikti paslaugy / atlikti darby
dalies / tiekti prekiy verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil Partnerio darbu/paslaugu/prekiu dalies verté
n:'. Partnerio pavadinimas pasitilymo kainoje
' EUR su PVM Proc.
Viso:

Dalyvis pasiiilyme privalo i§vieSinti subtiekéjus ir fikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
taip pat nurodyti ir Kitus zinomus subtiekéjus.

Pirkimo sutarties dalis

Eil. ava?jlilr?itlnle;sejlzo das Numatomos suteikti pasiiilymo kainoje, kuriai
nr. | P ir ad res:aS paslaugos / atlikami darbai | ketinama pasitelkti subtiekéjus
EURsuPVM | Proc.

Subtiekéjai ir iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi irodinéjant kvalifikacijos atitikti

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodiné¢jant kvalifikacijos atitiktj

Pastaba. Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra numatomy teikti paslaugy,
atlikti darby verté turi atitikti bendra pasitilymo suma EUR su PVM.
Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija prisegti
atskirai):

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo  parasas vardas ir pavarde
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Projektas
3 PRIEDAS PIRKIMO SUTARTIS
2023 m. d. Nr.
Vilnius
..., UAB, jstaigos kodas ..., atstovaujama , toliau
vadinama UZsakovu, ir
, Imonés kodas , atstovaujama ,

toliau vadinama Rangowvu [jeigu pirkimo laimétojas yra tiekéjy grupé, nurodomi visi tiekéjy grupés
partneriai],

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu $ioje Sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudar¢ §ig pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré deél toliau nurodyty salygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Sutarties objektas: gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b, Abromiskiy km.,
Elektrény sen., Elektrény sav., statybos darbai (toliau — Darbai).

1.2.  Sutarties verté (Sutarties kaina) pagal Rangovo pirkimo metu pateikta pasitilyma ir Jkainoty
veikly sarasa yra Eur (suma Zodziais) su PVM, Eur
(suma zodziais) be PVM.

1.3.  Sutarties verté apskaiciuota pagal pirkimo ,,Gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g.
44b, Abromiskiy km., Elektrény sen., Elektrény sav., statybos darbai“ techning
specifikacijg (toliau — Techniné specifikacija).

1.4.  Sutartis finansuojama i§ Uzsakovo ir Europos Sajungos ir (ar) kity lesy.

1.5. [ Sutarties vert¢ jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity jsipareigojimy pagal Sutart]
vykdyma numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmoketi jokiy i$laidy,
virSijanciy Sutarties verte. Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje
numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos Uzsakovui),
uz Sutarties vertg, i§skyrus Sutarties 13 skyriuje nurodytas aplinkybes.

1.6.  Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy
1§laidy iSaugimas.

1.7.  Sutarciai taikoma kainodara nurodyta Sutarties 6.1 punkte.

1.8. Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasiiilymas yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

1.9. Rangovas Sutar¢iai vykdyti pasitelkia Siuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pirkimui
pateiktame pasiiilyme:

1.9.1. [nurodomi subrangovai: fiziniy / juridiniy asmeny pavadinimai, kodai, gyvenamosios vietos

arba buveinés adresas, ir Darbai/Paslaugos, kuriems vykdyti pasitelkiami subrangovai].

1.10. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis Taisykliy nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos
aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.

1.11. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas Sutarties

bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai,
kai tenkinama bent viena i$ $iy sglygy:
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1.11.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja

salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasitlymy ar pirkimas
sudominty daugiau tiekéjy);

1.11.2. d¢él pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo

aptarta Sutartyje;

1.11.3. d¢él pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
1.11.4. kai Rangova pakeicia naujas Rangovas dél kity priezasciy.

1.12.

Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

1.12.1.  Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;
1.12.2.  Technin¢ specifikacija;

1.12.3. Rangovo pasiiilymas;

1.12.4.  kiti Pirkimo dokumentai.

2.1.
2.1.1.
2.1.2.

2.1.3.

2.14.

2.15.

2.2.

2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.
2.24.
2.2.5.
2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.
2.2.9.

2. TERMINAI

Darby atlikimo terminai:

Darbai pradedami vykdyti nuo Uzsakovo Rangovui statybvietés perdavimo dienos.
gamybinés paskirties pastato adresu, Géliy g. 44b, Abromiskiy km., Elektrény sen.,
Elektrény sav., statybos darby atlikimo terminas — [jrasomas Rangovo pasiiilyme nurodytas
terminas], (j §j terming nejeina darby uzbaigimo akto pasira§ymas). Sis terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo UZsakovo statybvietés perdavimo Rangovui dienos iki galutinio Darby
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Statybvietés perdavimo tvarka nustatyta
Sutarties 10.1.2 punkte.

Sutarties 2.1.2 punkte nustatyto termino pazeidimas bus laikomas Rangovo esminés Sutarties
sqlygos pazeidimu.
Darby uzbaigimo akto jforminimo terminas — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po galutinio
Darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.
Uzsakovas rastu d¢l pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali
bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu
Imanoma) sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybeés, dél kuriy gali biiti sustabdomi Darbai, yra:

tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

treCiyjy Saliy jtaka;

sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

laiku neatlaisvinta Darby vieta;

biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby pirkima;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity galéjes

tikétis;

fizinés kliutys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, vykdant Darbus,

susidurta Statybvietéje, ir ty kliticiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél pakeitimo pagal Sutarties 13 skyriy;

biitini techninio projekto pakeitimai;

2.2.10. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet

2.3.

kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz. subrangovy
neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali biiti
sustabdomi Darby atlikimo terminai.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlieckami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti, Uzsakovui apie tai pranesus rastu. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami
per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.



2.4.

3.1
3.1.1.
3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.15.

3.1.6.

3.1.7.

3.2.
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Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy
Darby (statinio statybos) sustabdymo trukmé, turi bati atlickami statinio konservavimo darbai
(jeigu jie yra reikalingi, kad statinys biity nepazeistas dél nebaigty darby), siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti zmoniy sauga Statybvietéje ir iSvengti aplinkos
tarSos. Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su
sgmatiniais skaiCiavimais arba konservavimo darby aprasymas (nesudétingo statinio
konservavimo atveju). Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teisg j pagristai patirty
papildomy I$laidy apmokéjimg pagal 13 skyriuje nustatytg tvarka.

3. SALIU PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi visas
licencijas, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai Sutar¢iai jvykdyti.

SusipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus teikiamos
Paslaugos ir atliekami Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar
pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir
salygomis.

Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings Sutarties objektu esan¢ius Darbus, finansavimo
salygas, statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy
svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

Iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti butinus dokumentus, su kuriais jis iSsamiai kaip
savo srities profesionalas susipaZzino ir jokiy klausimy ar neaiSkumy dél jy neturi.

Gerai i$analizavo techning specifikacija ir kitus Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei
kita Rangovui pateikta informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir bukle bei
suprato Paslaugy ir Darby pobtd;j bei jy apimtj, numat¢ ir jvertino visus sudétinius darbus,
medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus,
butinus Paslaugoms suteikti ir Darbams atlikti.

Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),
numatytus pagal S$ig Sutart], visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiSkai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy
paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir 1éSomis
atliks visus biatinus darbus bei nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad auks$¢iau
nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus 1§
Uzsakovo padidinti Sutarties kainos.

Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visisSkai atitiks
galiojanciy teises akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby
dalies statybos technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis aprasSytas
www.statybostaisykles.It  tinklapyje ,,Statybos taisyklés* atitinkamuose skyriuose.
Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ Sutarties paZzeidimg. Rangovas pareiskia, kad
jam yra zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiSkai atlikti Darbai (medziagos,
jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

Sudarydamas $ig Sutartj Uzsakovas patvirtina, kad siekiant uZtikrinti Sutarties objekto
lgyvendinima, atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg atlikty Darby
jgyvendinimui.

4. ATLIEKAMI DARBAI
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Rangovas privalo atlikti Darbus pagal aprasymus, brézinius ir Techning specifikacija,
jskaitant visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra butini vykdant Sutartj, bei Rangovas tur¢jo juos
numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos atlikti.

Darbai pagal Sig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant iSpildomgsias nuotraukas,
iforminimg ir jos perdavimg UZsakovui ir jeigu reikalingi Zyméjimo ir matavimo darbai /
paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams / Paslaugoms.

Atlikti Darbai perduodami Uzsakovui bei pastarasis tvirtina jy suteikimo ir / ar atlikimo fakta
tiktai jas / juos tinkamai Rangovui suteikus / atlikus, pateikus Uzsakovo vertinimui jy
rezultatus, visus biitinus lydin¢iuosius dokumentus bei medziaga, atlikus visus butinus Darby
rezultato bandymus.

5. DARBU PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskuting darbo dieng pateikia UZzsakovui atlikty
Darby akta, atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma. Nepateikus atlikty Darby akto
nustatytu terminu, atlikty Darby aktavimas nukeliamas j kita ménesj. UZsakovas privalo
apzitiréti priduodamus atliktus Darbus ir pasiraSyti akta (su pastabomis ar be jy) arba esant
esminiams trikumams (pavyzdziui, tokiems dél kuriy Darby nejmanoma naudoti pagal
paskirtj ir kuriy negalima pasalinti) motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo minéto akto gavimo dienos. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty
Darby apimtys neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte arba Darbai atlikti su
neesminiais trilkumais, Rangovas privalo iStaisyti minéta akta, i$ jo iSbraukdamas darbus,
atliktus su trikumais. Pataisytg atlikty Darby akta Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo akto grazinimo pataisymui datos, prieSingu atveju aktavimas
nukeliamas ] kitg ménesj;. PVM sgskaita faktiira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir
pasiraSyta atlikty darby akta pateikiama ne veliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos)
kalendorinés dienos elektroniniu bidu.

Tarpinis Darby perdavimas-priémimas bus vykdomas procentine iSraiSka Sutarties 1 priede
»lkainoty veikly sarasas* nurodyty Darby. Jei etapiniy Darby pobiidis numato atitinkamos
techninés dokumentacijos paruo$img (pabaigtas atskiry Darby etapas, atlikti Darbai bus
paslépti ir jiems biitina paruoSti iSpildomasias nuotraukas, paslépty Darby aktus, atlikti
atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby aktu privalo
pateikti ir reikalingg techning dokumentacija.

Rangovas, uzbaiges Sutartyje numatytus visus Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius
bandymus, su praSymu dél visy Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis ;1 Uzsakova
arba ] Statinio statybos techninés priezitiros vadova.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje (jos prieduose) iSvardinty
darby sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy bei jkainiy, ir UZsakovui pareikalavus, pridéti
butinus darby risj ir apimt] patvirtinanc¢ius skai¢iavimus ir dokumentus.

Darby apziiiros metu nustatytus pagristus defektus Rangovas privalo iStaisyti ne véliau kaip
per Uzsakovo nurodytg technologiSkai reikalingg, protingg terming.

Jeigu, atsizvelgiant | Darby pobiidj, bitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo
(eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir / arba apmokyti Uzsakova bei UZsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo
salygas lietuviy kalba.

Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priemimas — perdavimas. Sis Darby priémimas bei aktavimas yra atlickamas tinkamai
Sutarties vykdymo kontrolei uZztikrinti bei atsiskaitymams kiekvieng ménesj vykdyti.
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Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby rezultatus
nuo zalos. Statinio ar jo dalies sugadinimo ar zuvimo, i$skyrus dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, rizika iki jo perdavimo Uzsakovui tenka Rangovui iki Statybvietés
perdavimo UZzsakovui dienos nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiSkai ar
dalinai sumokéta.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu UZzsakovui pateikia atitinkamg dalj
vykdomosios dokumentacijos, o pateikiant galutinj akta — visg vykdomaja dokumentacija.
Uzsakovas turi teise nepriimti ir nemokéti uz su triikkumais atliktus Darbus tol, kol tokie
trikumai nebus iStaisyti ar paSalinti. Tuo atveju, jei Uzsakovas atlikty darby trilkumus
pastebés tik po jy perémimo, Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima uz Siuos su tritkumais
atliktus darbus iki kol trikumai bus pasalinti. PraneSus apie truikumus, Rangovas privalo
iStaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga terming. Jeigu
Rangovas per nurodyta technologiskai reikalingg, protingg terming nepasalina atlikty Darby
trikumy, apie kuriuvos ji informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos §is patirs Salindamas trilkumus savo iniciatyva, pasitelkdamas
treciuosius asmenis. Tokie nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims trikumams S$alinti) yra
i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy.

6. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO
BUDAS

Sutarciai taikomas fiksuotos kainos su perzitira apskaic¢iavimo buidas.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti
(laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties 1.2 punkte nurodytg Sutarties verte.

Sutarties verté dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama nebus.

Sutarties 1 priede ,,Jkainoty veikly sarasas“ nurodytos Darby etapy fiksuotos kainos gali buti
sumokeétos Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiskai atliktg to Darbo etapo dalj. Tokiu atveju,
patikrindamas dalinai atlikto Darbo etapo apimtj, turi jvertinti, kokia Sutarties 1 priede
»lkainoty veikly sgraSas® numatyto Darbo etapo dalis procentais yra faktiSkai atlikta, ir
pranesti Rangovui.

7. DARBU KOKYBE

Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per: 5 metus, 10 mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir
kt.), 20 mety — esant ty&ia paslépty defekty. Siame punkte nustatyti terminai pradedami
skai¢iuoti nuo galutinio Darby priémimo — perdavimo Uzsakovui dienos.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo maziausiai prie§ 1 (vieng) darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés
priezitros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepraneses statinio statybos techninés priezitiros
vadovui, tai, statinio statybos techninés prieZiiiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo
saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

Kiekviena i3 Sutarties Saliy turi teisg pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla ginéas dél suteikty Paslaugy ir / ar atlikty Darby kokybés. Ekspertizés
atlikimo ilaidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty Darby kokybés priestaravo
ekspertizes iSvadai.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebejes klaidy ar netikslumy Techningje
specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas
informuoti Uzsakova. UZsakovas privalo sustabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei
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Rangovo informacija yra pagrista, arba pagrjstumui nustatyti reikia papildomai laiko
(tyrimams atlikti ir pan.).

8. ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Uzsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu kartg per ménesj pagal atlikty darby aktus
per 30 kalendoriniy dieny po atlikty Darby akty, atlikty Darby ir i§laidy apmokéjimo pazymy
ir PVM saskaity faktiiry patvirtinimo dienos.

Uzsakovas atlieka galutinj atsiskaityma pagal paskutinj tarpinj atlikty Darby akta su Rangovu
atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus ir pasalinus Darby priémimo metu nustatytus
defektus per 30 kalendoriniy dieny po Statybos uzbaigimo akto jforminimo.

Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus uz su trikumais atliktus darbus, kai Rangovas
nepasalina atlikty, taciau dar neapmokeéty darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty darby
prié¢mimo — perdavimo. Rangovui iStaisius Darby trikumus, mokéjimai nedelsiant
atnaujinami. Tuo atveju, jei Rangovas per nustatyta terming neistaiso atlikty darby trilkumy,
Uzsakovas turi teis¢ pasitelkti treiuosius asmenis defektams iStaisyti ir iSskaiCiuoti
tretiesiems asmenims mokétiny 1é8y dydj i$ sulaikyty mokéjimy Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, Uzsakovas gali juos
parengti pats (pasitelkes Kitus tre¢iuosius asmenis savo nuoziara). Tokias Uzsakovo islaidas
atlygina Rangovas.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo Techninés
specifikacijos, Uzsakovas neapmoka.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ i Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo
raSytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo
momento.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZzsakovui atlikus
mokeéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksc¢iausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie
buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

9. STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy Darby perdavimo-priémimo
Uzsakovui dienos. Sis terminas negali biti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta
tyCia paslépty defekty — 20 mety. Irengimy garantinj (jei tokie numatomi) laika nustato
gamintojas.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trilkumai fiksuojami atskiru Saliy
surasytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja
nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo btidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apzitréti statybos Darby defekty bei nepasiraSo akto, jj
vienaSaliSkai pasiraSo UZsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél normalaus
susidévejimo bei UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba
kitokiy kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas,
jranga bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis. Jrengimy garantinj laikg nustato
gamintojas.
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Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius Darby trikumus (defektus), jsipareigoja
pasalinti savo léSomis ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo praneSimo
gavimo dienos arba per atskirai su UZsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda
Salinti Darby trikumy per Siame punkte nurodytg terming arba trikumus Salina ilgiau nei
Sutarties Salys buvo sutarusios, Uzsakovas turi teisg pats pasalinti trikumus arba trikumams
pasalinti pasitelkti treCiuosius asmenis. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateikta
garantinio laikotarpio garantija patirtoms Darby defekty Salinimo islaidoms kompensuoti
arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius. Rangovas
privalo kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty Salinimo islaidas per 30 kalendoriniy dieny
nuo Uzsakovo prasymo gavimo dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki
visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty
medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detal¢ pakeiCiama garantinio aptarnavimo
blidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks §ia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos
perdavimo Uzsakovui dienos).

10. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas privalo:

Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galinias trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

Ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos suderinti
statybvietés Rangovui ir jos valdymo teisés perdavimo dienos terming. Statybvieté yra
perduodama Salims pasirasant statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos prieZilira“ nustatyta tvarka.

Organizuoti statybos darby techninés prieziiiros vykdyma ir uztikrinti, kad biity paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning prieZiiira.

Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti.

Nustacius konkreciy Darby trikumus / defektus, sustabdyti konkre¢ius Darbus iki defektai /
trukumai bus pasalinti. Konkrec¢iy Darby trilkumai / defektai jforminami raSytiniais aktais,
jrasais statybos darby Zurnale.

Itraukti ] bylg tre¢iuoju asmeniu Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia
ieSkinj dél padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai biitina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Sustabdyti Darby vykdymo terminus §ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Uzsakovas turi teise:

Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos aiksteléje.

Reikalauti pasalinti Darby truikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliau
vykdyti Darby, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, nesilaiko teisés akty ar
statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo
protokoluose nurodyty pagrjsty nurodymy ir / ar netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacija.

Savo nuoziiira vykdyti kontrolg ir priezitirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir / ar pazeidimus, duoti Rangovui
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vykdytinus nurodymus. Uzsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo
trikumams pasalinti.

Argumentuotai paprasyti, kad Rangovas anksCiau nei iki galutinio Darby uzbaigimo
perduoty dalj jvykdyty darby (darby etapa, atkarpa), kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiggs,
o Uzsakovas — §iuos Darbus priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas
esant pagristoms aplinkybéms (pvz., buitina kuo skubiau perduoti dalj uzbaigty dviraciy ir /
ar pésciyjy takus vieSam naudojimui).

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

11. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:
Pradéti vykdyti Darbus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pagal su pasiiilymu
pateiktus jsipareigojimus pajégumuy paskirstymo plane.

Rangovas privalo informuoti apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti statybos darby ir projektuotojo bei rangovo
civilinés atsakomybés privalomuosius draudimus bei uztikrinti jy galiojima, kaip to
reikalaujama statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomgjj draudimg
reglamentuojanciuose teisés aktuose.
Darbus atlikti vadovaujantis techninéje specifikacijoje ir su UZzsakovu suderintais
sprendiniais, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikantis Lietuvos Respublikos
galiojanciy jstatymu, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir
Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.
Nustatytuoju laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje numatytus
Darbus ir istaisyti defektus per Darby garantinj laikg, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas
galés biti naudojamas pagal funkcing paskirt;.
Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai buty kvalifikuoti, jgudg ir turintys
patirt] atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti
Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésmg¢ saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai.
Darbus vykdyti tinkamai ir kokybiskai. Vykdant Darbus nepazeisti treCiyjy asmeny teisiy
bei teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy.
Esant poreikiui, gauti visus reikalingus pritarimus, vertinimus ir suderinimus.
Be papildomo atlyginimo iStaisyti darby trikumus pagal pagristas UZsakovo pastabas, kaip
tai numato galiojantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymas, atitinkami statybos
techniniai reglamentai, kiti teisés aktai.
Darbus vykdyti, juos uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje ir Sutarties 1 priede ,,Jkainoty
veikly sgrasas* ir Pajégumy plane nustatytais terminais.
Uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas pagal funkcing paskirt;.
Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty
paSalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavima ir statybg
reglamentuojanciy teisé€s akty neatitinkanciy Darby iStaisymo.
Savarankiskai apsirtipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
UZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aikStel¢je, jos prieSgaisring
apsaugg ir aplinkos ekologing apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy
salygy poveikio ir kitokio jo sugadinimo.
Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, jeigu privaloma, pildyti statybos darby Zurnala.
Vykdant inzineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti
Rangovo, UZsakovo ir eksploatuojancios organizacijos atstovy parasais.
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Esant poreikiui, kartu su Uzsakovu suderinti su inzinerinius tinklus eksploatuojan¢iomis
organizacijomis veikianc¢iy inZineriniy tinkly perjungima.

[forminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti
Uzsakovui.

Vykdyti kontrolg statybos objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios
Sutarties, statybg reglamentuojanciy teisés akty, bei pagristus Uzsakovo paskirto statinio
statybos techninio priziiirétojo reikalavimus.

Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti Uzsakovui statybinio lauzo iSvezimg j tam
specialiai skirtas vietas patvirtinancius dokumentus.

Savo léSomis jrengti laikinus statybos aikStelés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su
Uzsakovu (profiliuoty laksty ir / ar vielos tinklo tvoros elementy).

Uztikrinti, kad j statybos objekto teritorijg nepatekty pasaliniai asmenys.

Perduoti Uzsakovui statybos techning-iSpildomaja dokumentacijg ir, jeigu to reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, jstatymus, kitus statinio pripazinimo tinkamu
naudoti komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus.

Per 10 darbo dieny nuo Darby pradZzios jrengti prie statybos sklypo (statybvietés) stendg su
informacija apie statomg statinj, iSskyrus atvejus, kai statomi nesudétingi statiniai ar
atliekamas statinio paprastasis remontas. Tais atvejais, kai Darbai finansuojami Europos
Sajungos fondy 1€Somis, Rangovas visais atvejais privalo savo saskaita statybvietés objekte
jrengti laikingjj informacinj stenda, vadovaudamasis Statybos jstatymu ir Europos Sajungos
paramos  panaudojimg  reglamentuojanciomis  taisyklémis  (detali  informacija
http://www.esinvesticijos.It), suderings jj su Uzsakovu.

Isakymu paskirti atsakingg darbuotoja. Atsakingas darbuotojas privalo darbo metu nuolat
buti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui
santykiuose su Uzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). D¢l pateisinamy
priezas¢iy atsakingam darbuotojui nesant statybos objekte, jis turi buti pasiekiamas
mobiliuoju telefonu.

Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veiklg ir procesg reguliuojanciy teisés akty reikalavimy.

Laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

Vykdyti Darbus pagal Sutarties 1 prieda ,,Jkainoty veikly sgrasas“, juos derinti su kitais
objekte darbus vykdanciais rangovais (jei tokie UzZsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy
statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir déti visas butinas ir protingas
pastangas, kad biity pasiektas Sutarties sudarymo tikslas.

Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksc¢iau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (virSijantis numatytg techninéje
ir sutartin¢je dokumentacijoje) poveikis aplinkai.

Atlyginti nuostolius, jei atlieckant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas.

Rastu informuoti Uzsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar tur¢jo suzinoti.

I8kilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity iSvengta Siy
1vykiy, o jiems jvykus, kad biity iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmes. Visais
aukSciau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias
pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui.

UZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus,
vykdyti Uzsakovo nurodymus dél triukSmo ir tarSos lygio uztikrinimo statybvietéje.
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Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy
ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius Uzsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis,
darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir UZsakovo pareikalavo
apmokeéti kiti rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo,
nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo
Uzsakovui ir kity Sig Sutart] pazeidZianciy veiksmy.

Dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose
pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime
nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo / pasitarimo metu priimtus
sprendimus fiksuojamus raSytiniais protokolais.

Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu pakeisti
nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichikg veikian¢iy medziagy darbuotojus
ir neleisti jiems dirbti.

Savo saskaita atlikti ir pateikti Uzsakovui atlikty darby iSpildomaja dokumentacija,
geodezines nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus.

Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpi Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys apie tiekejo pasalinimo pagrindus atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus.
Uztikrinti, kad pasitelkty subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje numatytus Uzsakovo
darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uz subrangovy darbuotojy veiksmus ar
neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma.

Atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

UZsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subrangovais.

Tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise¢
turintys asmenys.

Esant argumentuotam UzZsakovo prasymui, anksCiau nei iki galutinio Darby uzbaigimo
perduoti dalj jvykdyty darby (darby etapa, atkarpa), kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges,
o Uzsakovas — §iuos Darbus priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas
esant pagristoms aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau perduoti dalj uzbaigty dviraciy ir /
ar pésciyjy takus vieSam naudojimui).

Savo 1éSomis parengti statinio inzineriniy tinkly iSpildomasias nuotraukas, kadastriniy
matavimy bylg ir kitus dokumentus, reikalingus statiniui eksploatuoti bei perduoti juos
UZsakovui.

Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamos rangovy anksciau atlikty Darby rezultatas,
Uzsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (vir§ijantis numatyta techninéje
(projektinéje) ir sutartin€¢je dokumentacijoje) poveikis aplinkai.

Vykdyti Darbus Sutarties objekto Darby vietose laikydamasis visy statybos teisés akty
reikalavimy, uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Sutarties objekto Darby
vietose, jos prieSgaisring apsauga ir aplinkos ekologine apsauga, saugaus eismo
organizavimg, Sutarties objekto Darby vietose esancio turto apsauga nuo meteorologiniy
salyguy poveikio ir kitokio jo sugadinimo.

Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy
ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo Sutarties objekto Darby vietose
tvarkos.

Uztikrinti, kad Sutarties vykdymui pasitelkiami Rangovo arba subrangovy darbuotojai turéty
Sutarties jgyvendinimui reikalingas licencijas, Zinias, patirt] ir kvalifikacijg bei UZsakovo
pagristu reikalavimu pakeisti paskirtus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai
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vykdo Sutartyje Rangovui nustatytas pareigas, savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai.

11.1.50. Atliekant Darbus laikytis Siy aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus

sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija,
perdavimo-priémimo aktai, Uzsakovui turi bati pateikiami elektroniniu formatu ir
pasiraSomi elektroniniu budu, saskaitas fakttiras uz atliktus Darbus teikti tik elektroniniu
budu, Uzsakovo prasomg informacijg teikti tik elektroniniu formatu.

11.1.51. Siekti, kad atliekant Darbus buty sunaudojama maziau gamtos iStekliy, t.y. siekti, kad

Rangovo darbuotojai, atliekantys Darbus, atvykimui j Darby atlikimo vieta pasirinkty
optimaly marSrutg ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad Darby atlikimo metu
nebiity terSiama aplinka ir keliamas pavojus sveikatai.

11.1.52. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.1.

teiseés aktuose.

Rangovo teises:

Suderings su UZsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

IS anksto raStu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancig ji ir
subrangovus.

Sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei Uzsakovas be pagristy priezas¢iy daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo suteiktas Paslaugas ar atliktus Darbus.
Rangovas, prie§ pasinaudodamas savo teise ] Darby sustabdyma, privalo apie tai raStu
informuoti Uzsakova likus ne maziau kaip 20 dieny iki Darby sustabdymo.

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

12. SALIU ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo dieng. Salys susitaria,
kad Siuo atveju paliikanos nemokamos.

Rangovas, véluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, Uzsakovo
reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo neatlikty darby
vertes uz kiekvieng uzdelstg dieng.

Rangovas, neiStaises defekty pagal su Uzsakovu sutartg arba UZsakovo ar jo paskirto Statinio
delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo su defektais atlikty darby kainos iki bus iStaisyti
defektai.

Uzsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminj Sutarties sglygy pazeidimg, nurodyts
Sutarties 2.1.2 punkte, Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 50 000,00 Eur bauda, bei
reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia bauda, atlyginimo.

Uzsakovas taip pat turi teis¢ reikalauti nuostoliy atlyginimo ir neesminio pazeidimo atveju
(patirtiems nuostoliams kompensuoti, delspinigiams ir pan.).

Rangovas sutinka, jog pagal Sutart] mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas
turi teise iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informavegs Rangova.

13. PAKEITIMAL. KIEKIO (APIMTIES)
KEITIMO SALYGOS

Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausanéiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti
daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties
(vertés), Darbai, vir§ijantys 15 proc. vertés riba, turi buti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant
kiekio (apimties) keitimo sglygas, nurodytas 13.3 punkte. Jeigu Sutartyje néra nurodyti
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Rangovo siiilomi darby jkainiai, kuriais remiantis galima apskaiciuoti, ar nevirSijama minéta
riba, juos nustatant turi biiti vadovaujamasi 13.3 punkte nustatytomis kainodaros taisyklémis.

13.2. Papildomi darbai — sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais
susije¢ ir biitini sutarciai jvykdyti (uzbaigti), darbai. Papildomy darby biitinumas turés buti
pagristas dokumentais ir raStu suderintas su Uzsakovu. Papildomy darby butinumas
grindziamas uZsakovo, ir rangovo pasirasytu aktu apie bitinybe atlikti papildomus darbus.
Papildomais darbais bus laikomi tik tie darbai, kurie nebuvo paminéti Techninése
specifikacijose, bréziniuose ir darby kiekiy ziniaras¢iuose (atskirose eilutése). Papildomais /
nevykdomais darbais taip pat nebus laikomi tie darbai, kuriy kiekis skirsis nuo Techninése
specifikacijose, bréziniuose ir darby kiekiy ziniaras¢iuose nurodyty darby kiekiy ne daugiau
kaip 15 proc. Tai reikia suprasti, kad Rangovui nebus mazinamas mokéjimas, jeigu faktinis
atlikty darby kiekis bus mazesnis ne daugiau kaip 15 proc. Taip pat Rangovui nebus
papildomai mokama, jeigu reikés papildomai atlikti iki 15 proc. daugiau darby, negu nurodyta
techningje specifikacijoje. Jeigu faktiniai atlikty darby kiekiai skirsis nuo techningje
specifikacijoje nurodyty kiekiy daugiau kaip 15 proc. bus pasiraSomas susitarimas tarp
Rangovo ir UZsakovo dé¢l sutarties kainos padidé¢jimo arba sumaz¢jimo.

13.3. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka,
t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$c¢iau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis buidas:

13.3.1. pritaikant Rangovo su pasitilymu pateiktose lokalinése sgmatose nurodytus darby jkainius;

13.3.2. jei jmanoma, i$skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

13.3.3. pritaikant Rangovo su pasitlymu pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby
ikainius. Panas$ius darbus turi pagrjsti ir nustatyti Uzsakovas;

13.3.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo
taisykleés nuostatas.

13.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atlieckami Salims pasiradant susitarima dél
Sutarties pakeitimo §iais atvejais:

13.4.1. kai Techningje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Techninio projekto korekcijy tampa
nebereikalingi;

13.4.2. kai Techningje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés
specifikacijos klaidy;

13.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmoketi;

13.4.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

13.4.5. kai atsiranda butinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmeés nesikei¢ia Darby pobiidis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos
aplinkybés dél objekto biikles ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami,

13.4.6. d¢l statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo
nebuvo pakeistas Sutarties pobudis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus igyvendinti
Sutarties vykdymo metu;

13.4.7. d¢l pagristy treCiyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treCiyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos
ir / ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

13.4.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokyb¢ priklauso nuo gamtiniy salygy).

13.5. Pakeitimai jforminami tokia tvarka:

13.5.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio Sutarties verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) keitimo biitinybé
atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
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racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, buitina / tikslinga atsisakyti atskiro darbo,
ar btina / tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu pagrindZiamos bei suderinamos su UZsakovu
ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo, salygojancios
bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiiuotas pagal Rangovo iki Sutarties
pasiraSymo UZsakovui pateiktuose sgmatiniuose skai¢iavimuose esancius jkainius;

13.5.2.jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby

vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj, t. y. techninéje
specifikacijoje nurodytos Medziagos / Irenginiai rinkoje nebegaminamos / nebetickiamos ar
pan., dél kurio Sutarties verté kei¢iasi daugiau nei 15 proc.) butina keisti kitu darbu, rastu
pagrindZziamos bei suderinamos su UzZsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos
techninés priezitiros vadovo paraSais aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti Darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo btidus, bei sitlyma dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby siiilomy
atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo btdus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties verté (jei
reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai keiciami kitais Darbais, tokie Darby
pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

13.5.3.jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,

13.6.

13.6.1.

13.6.2.

13.7.

racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1ésas, butina / tikslinga atlikti papildomus
Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir biitinus Sutarciai jvykdyti
(uzbaigti), tokiy Darby biitinumas pagrindziamas dokumentais, patvirtintais Rangovo,
Statinio statybos techninés priezitiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo
parasais, bei rastu suderinamas su Uzsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie
nebuvo numatyti Sutartyje ar pirkimo dokumentuose ir kai papildomy Darby apimciy verté
vir§ija 15 proc. Sutarties vertés. Rangovas pateikia papildomy darby lokaling samata, kurioje
nurodo papildomy darby kainas, apskaic¢iuotas pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo budus, ir, UzZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties
verte.

Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkimg, pirkimas i§ to paties tiekéjo
vykdomas, kai yra visos §ios salygos kartu:

Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas€iy ir del to, kad
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg i§laidy dubliavima;

atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirsija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal $§j
punkta verté — 100 procenty Sutarties vertes.

Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Technin¢je specifikacijoje, gali biiti kei¢iamos tik Uzsakovo,
Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja
Techninei specifikacijai ir bréZiniams bei nepakeiia Sutarties pobiidzio. Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu Sutarties 13.3. punkto prasme nelaikomi, jeigu Siame Sutarties punkte
nurodytos Darby sudétinés dalys nevir§ija 10 proc. Sutarties vertés. Rangovas minétas
medziagas ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu suderinti su Uzsakovu, Statinio statybos
techninés prieZitiros vadovu, raste nurodydamas sitilomy medZiagy ar jrangos (jei taikoma)
technines specifikacijas. Uzsakovas ir / ar Statinio statybos techninés priezitiros vadovas,
nesutikdamas su siilomomis medZiagomis ir (ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar
kokybiniy reikalavimy sitilomos medziagos ar jrenginiai neatitinka. Medziagy ir (ar) jrenginiy
specifikacijy patikslinimai atlickami statybos proceso dalyviams (uzsakovas, statinio
techniniy specifikacijy patikslinimo aktg, kuriame nurodomos Darby, jrenginiy ir (ar)
medziagy techniniy specifikacijy tikslinimo priezastys. Rangovas privalo pateikti bent 3 (tris)
tiekéjy patvirtinimus, kad Techningje specifikacijoje nurodyti jrenginiai ir (ar) medziagos
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negali biiti pagaminti. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pateikta informacijg patikrinti
apklausdamas kitus tiekéjus.

Rangovas, Darby vykdymo metu suzinoj¢s apie Techninio darbo projekto ir / ar Techninés
specifikacijos klaidg arba techninj tritkuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui.
Uzsakovas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo Rangovui pateikti trikstamg informacija,
tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagrjstai negalé¢jo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
— ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai
nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy priezas¢iy uzdelsia baigti
Darbus laiku, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino sustabdymo Sutarties
2.2 punkte nustatyta tvarka.

Subtiekeéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) darby
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik
tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Rangovas pasiiilyme buvo numatgs
perduoti subtiekéjui, ir tik gavus Uzsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant
pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji, jei jy pajégumais rangovas remiasi, turi biiti ne
mazesneés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Konkurso salygose.

Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
Ju atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teis¢ pakeisti subtiekéjus tik pries tai informuodamas
Uzsakova §ia tvarka:

13.11.1. Rangovas pateikia rasytinj praSyma UZzsakovui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias

poreik] pakeisti subtiekéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subtiekéjas
atitinka Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus;

13.11.2. patikrinus naujo subtiekéjo atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams, Uzsakovas per 3 (tris)

13.12.

13.13.

darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo.
Jeigu Rangovo (jskaitant ir subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad
Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali biiti kei¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarc¢iai vykdyti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti
pakeisti specialistg dé¢l jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas
raStu informuoja Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti
specialista. Rangovas, gaves Uzsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo
pakeisti tokj specialista | kita specialista, kuris atitinka Darby pirkimo salygose tos srities
specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teis¢ praSyti UzZsakovo
pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidZiamas, iSeina 1§
darbo, ar dél kity priezasCiy daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny negali vykdyti savo pareigy,
susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo prasymag dél specialisto pakeitimo
Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus,
patvirtinancius specialisto atitikimg Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

Sutarties vykdymo metu Sutarties 1 priede ,,Jkainoty veikly sgrasas* nustatyti tarpiniai Darby
atlikimo terminai gali bati kei¢iami priklausomai nuo Techninés specifikacijos tikslinimo,
Darby sustabdymo ir kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasirasant Sutartj. Darby
atlikimo terminai kei¢iami Sutarties Salims pasirasant susitarima dél Sutarties 1 priedo
»lkainoty veikly sarasas‘ pakeitimo.

14. GINCU SPRENDIMAS
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Kiekvieng gin¢a, nesutarima ar reikalavima, kylantj 1§ Sios Sutarties ar susijusj su §ia sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby
pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sialymu
pradéti derybas.

Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, ginfas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas, Rangovas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliilkanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

15. SUTARTIES IVYKDYMO
UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis (LR CK 6.70 str. 1 d.): 10 (deSimties)
procenty dydzio bauda nuo pradinés sutarties vertés sumos (su PVM).

Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos privalo
Uzsakovui pateikti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis
draudimas turi biiti sudaromas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir kitais $ig draudimo rii§j reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo suma vienam draudZziamajam jvykiui visam statybos laikotarpiui turi
biiti ne mazesné kaip 43 400,00 Eur.

Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti numatyta
galimybé iSmokéti draudimo i1Smokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba zalai
iStaisyti. IS draudiky gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams arba zalai
1Staisyti.

Jeigu Rangovas nepratgsia draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties
salygy, kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo
jrodymo ir draudimo liudijimy pagal Sio punkto reikalavimus, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti
Rangovui priklausanc¢ias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo
sutartinius jsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jy visai arba dalinai
nekompensuoja draudikai, privalo kompensuoti Rangovas.

UZbaigus statybos darbus, Rangovas kartu su atlikty Darby perdavimo aktu Uzsakovui privalo
pateikti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumenta pagal
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.
gruodzio 12 d. jsakymo Nr. D1-878 ,,D¢l statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
»Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziant] dokumentg
padariniy Salinimas® patvirtinimo* reikalavimus. Rangovas kartu su statybos uzbaigimo aktu
privalo pateikti Uzsakovui dokumentg (kartu su jo apmokeéjima jrodanc¢ia dokumento kopija),
kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutart].
Draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis
dokumentas arba kredito jstaigos garantija turi biiti iSduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety
laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali buti atSaukiami; laidavimo draudimo suma,
moké&jimo atidé¢jimo suma arba garantijos suma turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) proc.
Sutarties vertés (su PVM).
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16. SUTARTIES GALIOJIMAS IR
NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos Kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad $i Sutartis biity
visiskai jvykdyta.

Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo vienaSaliSkai nesikreipiant j teismg ir jspé€jus Rangova
pries 20 darbo dieny esant esminiy Sutarties salygy pazeidimui bei toliau nurodomais atvejais,
jeigu, Uzsakovui nustacius protingg terming, Rangovas per nustatyta terming nepasalina
trikumy ar nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

Esant Sutarties 2.1.2 punkto pazeidimui;

Rangovas vykdo Darbus nesivadovaudamas techninés specifikacijos sprendiniais;

Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny véluoja atlikti Darbus,
kitaip aisSkiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, tampa aisku, kad juos
baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir nepateikia Uzsakovui pagristy
jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima, Uzsakovas gali jteikti prane§ima, konstatuodamas
jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu greic¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves
tokj prane$ima, nesiémé priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, laikoma, kad yra pagrindas
Uzsakovui pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Si salyga netaikoma, jei véluojama
dél priezasciy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo;

Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Uzsakovui dé¢l Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UzZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos lémé Rangovo
Jsipareigojimy nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uztikrinimas.
UZsakovui nutraukus sutart; ne dél Rangovo kaltés, Rangovui atlyginami tik tiesioginiai
nuostoliai.

Sutartis gali biiti nutraukta Rangovo vienasaliSkai nesikreipiant j teismg ir jspéjus Uzsakova
prie§ 20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygy paZeidimui bei toliau nurodomais
atvejais:

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, negauna apmokéjimo ilgiau nei 60
kalendoriniy dieny ne maziau 2 (du) kartus 1S eilés;

Nepagrjstas Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius.

Jei Sutartis nutraukiama anksCiau laiko, Rangovui tik 1§ dalies jvykdZius sutartinius
jsipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty darby perdavimo-
priémimo akta pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus darbus. Siame punkte nurodytus
darbus UZsakovas priima tik jeigu jie aiskiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos prieduose,
jie yra tinkamai atlikti ir §iy darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus toki, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
i1Ssaugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

perduoti Uzsakovui Sutartyje numatyta [ranga (jei taikoma) ir medziagas, uz kuriuos jau
sumokéta;

pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, SiukSles i$ statybos objekto ir pats palikti
statybviete.
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Uzsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra iSskai¢iuojamos i§ Uzsakovo
Rangovui mokétiny 1é8y ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo, ir (ar) iSreikalaujamos kitokiu
budu.

17. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Visi Rangovo parengti bréziniai turi buti patvirtinti statinio statybos techninés prieziiiros
vadovo pries atliekant Darbus.

Pastabas dé¢l vykdomy Darby gali pateikti tik statinio statybos techninés priezitiros vadovas
raStu.

Salis gali bati visikai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos
pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas pranesé¢ kitai Saliai apie kliatj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikandios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles.

Vykdydamos §ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojan¢iais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir
Sios Sutarties salygomis su priedais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, iSskyrus joje esancig konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams.

Pagrindinis Sutarties tekstas surasytas 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasirasytas
Saliy atstovy ir turi vienoda juridine galia. Sutardiai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei juy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija d¢l Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti iforminta raStu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per kurjeri, faksu
ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laitkoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba
elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.
UZsakovas taip pat gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

18. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR
REKVIZITAI

UZsakovas: Rangovas:

Imonés kodas Imonés kodas
Adresas Adresas

a.s.

a.s.
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bankas bankas
tel. tel.
faks. faks.

el. pastas el. pastas
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SUTARTIES 1 PRIEDAS IKAINOTU VEIKLU SARASAS

GAMYBINES PASKIRTIES PASTATO ADRESU, GELIU G. 44B, ABROMISKIU KM.,
ELEKTRENU SEN., ELEKTRENU SAV., STATYBOS DARBAI

Darbo atlikimo Darbo
terminai ir (etapo)
ménesiniai jo kaina,
o Bendra darbo | Kiekiai [valiuta] be | [EUR] be
< Nuolatiniy Darby veiklos apimtis PVM [Pildo PVM [Pildo
g (etapo) pavadinimas (fiziniais mato rangovas] rangovas]
L vienetais) s S
3 S
s | 3
S s
1. Bendrieji statybos darbai komplektas
2. Sklypo sutvarkymo darbai komplektas
Lauko Silumos tiekimo, komplektas
3. vandentiekio ir nuoteky
Salinimo darbai
Statinio vandentiekio ir nuoteky | komplektas
4, Salinimo inzineriniy sistemy
jrengimas
Statinio $ildymo, védinimo ir | komplektas
S. oro kondicionavimo inzineriniy
sistemy jrengimas
6 Statinio  elektros inzineriniy | komplektas
' sistemy jrengimas
7. Elektroniniy rysiy jrengimas komplektas
Gaisro aptikimo ir komplektas
8. signalizavimo sistemy
jrengimas
9. Silumos punkto jrengimas komplektas
Projektavimo ir inZinerinés komplektas
paslaugos - inzineriniy tinkly
10. | i$pildomyjy nuotrauky
parengimas, kadastriniai
matavimai
Suma (be PVM):
21% PVM:
Suma (su 21% PVM):

Pastabos:

- Tiekéjas apskaiciuodamas pasiiillymo kaing turi jsivertinti visq techninéje specifikacijoje pateiktg
informacijq, nuvykti j darby atlikimo vietq, jsivertinti faktiskai atliktus darbus ir pateikti pasiilymgqg
visiems darbams, kurie turés biti atlikti, kad objektas galéty biiti naudojamas pagal paskirtj;

- kainos nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio (Simtyjy tikslumu);

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;
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- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemokamas;

- techniniame projekte pateikiami darby kiekiy ziniaraSciai yra tik orientacing, pagalbiné medziaga.
Rangovas privalo jsivertinti visus reikalingus darbus, kurie uztikrinty, kad visos pagal jkainoty veikly
sgraSg jrengti elementai ir sistemos tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuoty, jas biity
galima naudoti pagal tiksling jy paskirt;.
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